N.  1.     BOLETIN  OFICIALA -í  íP.  ?^ 

TERCERA  PARTE. 

Guatemala  Noviemhre  30  de  IS36. 

El  Gefe  Supremo  del  Estado  se  ha  serv 
emitir  el  siguiente 

DECRETO. 

El  Gefe  del  Estado  de  Guatemala  considerando 
que  la  Asamblea  Legislativ^a  decreto  en  IT  de  agosto 
de  este  año,  de  conformidad  con  la  iniciativa  del  Go- 
bierno, la  creación  de  los  jueces  de  paz:  que  el  Con-, 
sejo  Representativo  anuente  al  decreto,  negó  su  san-^ 
cion  solo  por  la  disposición  contenida  en  la  parte 
del  artículo  7,°:  que  siendo  el  establecimiento  de  di- 
chos  jueces  absolutamente  necesario  para  completar 
el  sistema  de  los  nuevos  códigos  que  deben  ponerse 
en  observancia  en  principios  del  año  entrante,  el  Go- 
bierno pidió  y  obtuvo  el  acuerdo  del  Consejo  y  de  la 
comisión  permanente  para  decretar  los  artículos  de  la 
citada  ley,  suprimiendo  la  %^  parte  del  7.°,  que  fué  el 
obstáculo  para  la  sanción;  usando  de  la  facultad  que 
la  Asamblea  le  confirió  por  su  orden  núm.°  61,  de  las 
que  emitió  este  mismo  año,  ha  tenido  á  bien  decretar 
y  decreta: 

Art.  1 .°  Habrá  en  cada  población  del  Estado  tan- 
tos jueces  de  paz,  cuantos  su  población  permita  en 
razón  de  uno  por  cada  tres  mil  habitantes;  mas  habrá 
uno  precisamente  en  las  que  no  lleguen  á  tres  mil  y 
pasen  de  doscientos,  ya  sea  pueblo,  aldea,  colonia  ó 
hacienda. 

•  Art.  2."  Los  Gefes  Departamentales  auxiliados  de 
las  municipalidades  y  de  los  demás  vecinos  que  de- 
signen, dividirán  las  poblaciones  que  pasen  de  tre»  . 


.11  habitantes  éii  cantones  judiciales,  cuidando  de 
tales  divisiones  límites  claros  y  precisos, 
t.  3°  Esta  división  deberá  estar  hecha  el  prime- 
Enero  del  año  entrante. 

,  4."  Las  municipalidades  tan  luego  como  esté 
i  la  división  del  territorio  propondrán  en  terna 
jueces  de  distrito  personas  que  puedan  ser  nom- 
i  adas  jueces  de  paz. 

Art.  5.''  Para  ser  juez  de  paz  se  requiere  ser  Ciu- 
dadano en  el  ejercicio  de  sus  derechos,  mayor  de  vein- 
ticinco años,  vecino  del  cantón  para  donde  se  le  pro- 
ponga, saber  leer  y  escribir  y  gozar  de  buen  concep- 
to por  siis  costumbres.  En  los  cantones  donde  no  se 
encuentre  persona  idónea  que  sepa  escribir,  queda  au- 
torizado el  juez  del  distrito  para  dispensar  esta  cali- 
dad. 

Art.  6."  El  nombramiento  de  los  jueces  de  paz  cor- 
i'esponde  á  los  jueces  de  distrito  q\iienes  lo  publicarán 
por  medio  de  la  imprenta,  insertándolo  en  el  periódi- 
co del  Estado;  y  ademas  se  harán  constar  por  un  des- 
pacho que  den  firmado  y  sellado  con  las  armas  del 
Estado:  su  duración  será  de  dos  año^. 

Art.  7."  Ninguna  persona  nombrada  juez  de  paz, 
podrá  escusarse  de  este  servicio,  sino  por  causas  justi- 
ficadas ante  laCortedel  distrito  v  ásalisfaccion  de  esta. 

Art.  8."  Los  deberes  de  los  jueces  son;  L°  Presidir 
las  consiliaciones,  arreglándose  en  este  particular  á 
las  leyes  de  la  materia.  2."  Conocer  originariamente 
en  juicio  verbal  de  las  demandas,  cuyo  objeto  no  exe- 
da  del  valor  de  veinticinco  pesos.  3."  Conocer  en  re- 
visión en  el  número  que  designa  la  ley,  de  los  fallos  de 
otro  juez  de  paz,  hasta  dicha  cantidad.  4.°  Conservar 
la  paz  pública  y  remover  cuanto  pudiera  perturbarla, 
sobre  lo  cual  hallarán  en  el  código  de  procedimientos 
criminales  atribuidas  á  los  alcaldes  y  á  los  jueces  de 
circuito  todas  las  facultades  de  que  deben  revestirse 
y  usar  á  prevención  con  aquellos  para  el  logro  de  tan 
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importante  objeto:  en  consecuencia  podrán  los  jueces 
de  paz  oír  y  decidir  las  demandas  sobre  riñas  y  qui- 
meras, aprehender  y  apresar  á  los  ebrios  6  quimeris- 
tas, pudiendo  castigar  estas  faltas  como  toda  otra  per- 
turbación del  orden  y  de  la  trauquilidad,  con  multa 
que  no  pase  de  diez  pesos,  y  prisión  que  no  exeda  de 
veinticuatro  horas;  y  para  hacerlas  efectivas,  caso  de 
que  la  persona  condenada  á  estas  penas  hubiere  sali- 
do del  cantón  sin  haberlas  satisfecho,  podrán  dirijirse 
á  cualquier  otro  juez  de  paz  del  lugar  á  donde  hubie- 
re pasado  dentro  del  Estado  para  que  le  obligue  á  sa.- 
tisfacerlas. 

.  Art.  9."  Para  ejecutar  sus  órdenes  y  providencias 
tendrá  cada  juez  de  paz  un  comisario,  que  tomará 
entre  los  que  en  el  cantón  hubiere  designado  la  muni- 
cipalidad para  prestar  por  turno  esle  servicio,  del  que 
será  una  justa  escepcion  el  saber  leer  y  escribir. 

Art.  10.  Los  jueces  de  paz  llevarán  un  libro  formal 
en  folio  donde  escribirán  lasconsiliaciones  que  se  ha- 
gan en  su  presencia,  otro  en  que  escriban  sumaria- 
mente los  fallos  que  pronuncien  en  las  demandas  para 
que  están  autorizados  y  el  de  juicios  verbales.  Las 
municipalidades  respectivas  costearán  por  la  primera 
vez  estos  libros  de  sus  fondos,  que  serán  en  papel  co- 
mún. 

Art.  1 1 .  Siempre  que  el  juez  de  paz  sea  allegado  k 
una  de  las  partes,  como  lo  son  por  ejemplo  el  pariente 
ó  amigo,  ó  interesado  en  la  decisión  del  negocio;  ó 
siempre  que  por  cualquiera  causa  no  haya  juez  de 
jpaz  en  un  cantón,  la  demanda  podrá  ser  puesta  legal- 
mente ante  el  juez  de  paz  mas  próximo,  6  ante  cualr 
quiera  de  los  otros  de  la  misma  población  donde  resi- 
da el  demandado. 

Art.  12.  Ningún  juez  de  paz  entrará  al  desempeño 
de  su  destino,  sin  haber  prestado  ántes  juramento  de 
ser  fiel  á  la  Constitución  y  al  Estado,  y  de  cumplir  sus 
deberes  ante  la  Corte  del  distrito  á  que  pertenece  el 
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cantón  para  que  ha  sido  nombrado? 

Art.  13.  Los  jueces  de  paz  auxiliarán  á  los  de  cir- 
cuito y  distrito  en  recibir  declaraciones,  y  en  todo  lo 
demás  á  que  al  efecto  fueren  requeridos,  conforme  al 
artículo  182  del  código  de  procedimientos  criminales. 

Art,  14.  Los  jueces  de  paz,  en  los  lugares  donde 
haya  mas  de  tres,  se  reunirán  los  primeros  lunes  de 
Cada  mes,  y  en  su  primera  reunión  nombrarán  un  se- 
cretario á  quien  reeibiran  juramento  antes  de  posesio- 
narse de  su  destino.  En  íalta  de  este  nombrarán  un 
subsecretario  á  quien  recibirán  también  juramento. 

Art.  15.  La  reunión  de  tres  jueces  constituye  una 
Corte  de  paz.  Donde  haya  mas  de  este  número  turna- 
rán para  formar  la  Corte,  comenzando  por  los  mas 
antiguos  en  nombramiento,  y  en  caso  de  no  haber 
diferencia  en  esto,  por  los  de  mayor  edad. 

Art.  16.  La  Corte  de  paz  conocerá  sumaria  y  de- 
finitivamente en  revisión  de  los  fallos  de  los  jueces  de 
paz  del  lugar  á  que  pertenece,  siempre  que  la  canti- 
dad k  que  aquellos  se  contrahigan  exeda  del  valor  de 
cinco  pesos.  A  este  efecto  llevarán  un  libro  en  que  se 
escriban  sus  fallos,  el  cual  será  á  cargo  del  secretario, 
quien  podrá  en  recompensa  de  sus  servicios  cobrar 
los  derechos  que  se  causen  según  arancel. 

Art.  17.  Este  decreto  poniéndose  desde  luego  en 
observancia  se  elevará  al  conocimiento  de  la  Asam- 
blea en  sus  próximas  sesiones. 

Dado  en  Guatemala  á  25  de  Noviembre  de 

1836.  Mariano  Galvez. 

Y  por  disposición  del  Gefe  del  Estado  se  in- 
sería en  el  Boletin   oficial    para  los  efectos  coasi-. 
guien  tes. 

Guatemala  Noviembre  26  de  1836. 

Carlos  Solazar. 


■  I  iiritia^O(pyraa  

Imprenta  (.le  la  N,  Academia  de  Ciencias. 
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TERCERA  parte: 

,       Guatemala  Diciembre  20  de  1836. 
BiíCfl  ea  .í 

'"jf)  iioío/íoiíil uq  Hi  6b  f¿   \b  bí> 

Ministerio  general  del  Supremo  Gobierno  del  Estado  de 

Guatemala^  • 
.c:  2  £>5  poJinnir»  8oI  nb  ore 

lab  .       SECCION   DE   GOBERNACION.  &  á 

Gefe  Supremo  del  Estado  se  ha  servido  dirijirme  el 

siguiente^  '-a 
-  .i'jsj» 

^  '  DECRETO.  >oO  sai 
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El  Gefe  del  Estado  de  Guatemala  considerando  que 
ha  llegado  el  caso  de  poner  en  planta  los  Código» 
decretados  por  el  Cuerpo  Irgislativo,  por  estar  ya 
concluida  su  impresión,  á  efecto  de  que  su  estable- 
cimiento se  verifique  con  la  solemnidad  debida;  en 
uso  de  las  facultades  que  para  esste  caso  le  están  con- 
cedidas por  la  Asamblea,  ha  tenido  á  bien  decretar 
y  decreta: 

Art.  1.  Los  nuevos  Códigos  se  pondrán  en  ob- 
servancia en  todo  el  Estado  el  4."  lunes  de  Enero  pró- 
ximo, y  las  Cortes  de  distrito  tendrán  sus  sesiones 
en  los  lugares  donde  según  la  sección  V.  de  ia  ley 
reglamentaria  de  27  de  Agosto  de  1835  deberían  es- 
tar en  audiencias  en  la  citada  fecha,  si  las  hubieran 
labierto  el  primer  lunes  del  mismo  Enero. 

-  Art.  2.  Para  el  cumplimiento  del  artículo  ante- 
riof  se-  remitirán  á  los    Magistrados  ejecutores  los 
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éjehiplares  del  Código,  que  previene  él  decreto  de 
25  de  Noviembre  último  inserto  en  el  Boletin  Ofi- 
cial número  1°  3.,  Parte,  para  que  con  arreglo  á  él 
procedan  á  su  solemne  publicación,  la  que  se  verifi- 
cara  antes  del  22  de  Enero  inmediato* 

Art.  3,  Los  Magistrados  ejecutores  que  se  halla* 
ren  en  esta  Ciudad  al  tiempo  de  la  publicación  del 
presente  decreto,  ocurrirán  inmediatamente  ante  el  S. 
Gobierno  á  prestar  el  juramento,  y  los  que  se  ha- 
llaren fuera  de  ella  lo  harán  ante  la  Municipalidad 
de  la  cabecera  de  uno  de  los  circuitos  de  su  distrito, 
á  donde  precisamente  deberán  concurrir  antes  del 
15  del  entrante. 

J..  Art.  4o  Si  al  recibo  de  este  decreto  no  existiere 
aun  en  alguno  de  los  once  distritos,  el  Magistrado 
ejecutor,  hará  sus  funciones  para  la  promulgación  de 
los  Códigos,  el  Gefe  Política,  b$jo  cuyo  Gobierno  se 
hallen  los  pueblos  que  forman  el  Distrito. 

Art.  5.  Los  Jueces  de  Distrito  y  Fiscales  que  Ke 
'hallen  en  esta  Ciudad  el  primer  dia  del  ano  entrante 
concurrirán  á  laá  once  de  la  mañana  al  salón  del  dea- 
pacho  deí  Gobierno  á  prestar  ante  él  el  juramento, 
y  los  qne  estuvieren  f»iera,  lo  harán  ante  las  munici- 
palidades en  los  términos  que  para  los  Magistrados 
ejecutores  dispone  el  artículo  3.  de  este  decreto. 

Art.  6.  Los  Jueces  de  Circuito  que  se  hallen  en 
esta  Ciudad  concurrirán  también  el  1.»  de  Enero  pró- 
ximo al  salón  del  Gobierno  á  prestar  el  juramento; 
los  demás  lo  verificarán  ante  la  Municipalidad  de  la 
cabecera  de  su  Circuito,  antes  de  entrar  al  desem- 
peño de  sus  funciones. 

Art.  7.  No  estando  prescriptas  por  la  ley  las  fór- 
mulas con  que  deben  prestarse  estos  juramentos,  ge 
usara  de  las  siguientes.  Estando  el  júrame  atado, de  pié 
&nte  la  autoridad  que  le  recibe  el  juranKínto  loprq- 
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ferirá  en  voz  clara  y  perceptible  en  los  términos  qu^ 
abajo  se  espresan.  ,,  ,, 

Para  los  jueces  de  las  Cortes  de  Distrito. 

„Juro  en  presencia  de  Dios  omnipotente  j  por 
su  santa  palabra  y  á  fé  de  hombre  de  probidad  y 
honor,  sostener  con  toda  la  autoridad  que  el  destino 
de  Juez  me  confiere,  las  Constituciones  Federal  y 
del  Estado.  Juro  igualmente  desempeñar  sin  pasión 
ni  parcialidad  el  cargo  que  el  Estado  me  confia:  que 
aplicaré  las  leyes  á  los  casos  que  ocurran  y  casti- 
garé los  delitos,  imponiendo  las  penas  que  el  Código 
les  designa;  y  en  este  juramento  comprendo  todo^ 
los  jenerales  y  particulares  que  en  razón  de  mi  ofi- 
cio esté  obligado  k  prestar  conforme  á  los  Códigos 
k  que  debo  arreglarme  en  el  desempeño  de  mis  fun^ 
ciones  oficiales." 

Para  los  Fiscales, 

I  „Juro  en  presencia  de  Dios  omnipotente  y  ppr 

sut  santa  palabra  y  k  fé  de  persona  de  probidad  y  I107 
ñor  sostener  las  Constituciones  Federal  y  del  Estado. 
Juro  igualmente  perseguir  á  nombre  del  Estado,  co^ 
mo  acusador  público,  todo-s  los  delitos  que  se  c,om,e- 
tan  en  la  estension  de  mi  Distrito,  acusando  y  pr^" 
moviendo  la  acusación  de  todos  los  iafractores  de  las 
leyes,  y  que  no  lo  haré  ni  dejaré  de  hacerlo  por  pa- 
sión ni  parcialidad»  Y  declaro  que  considero  la  p^i- 
gacion  de  perseguirá  los  delincuentes  como  compren-' 
siva  sin  reserva  alguna  á  los  que  lo  aean  por  .dií^- 
los,  y  prometo  que  dentro  Ids  límites  locales  á  q^£; 
se  estienden  mis  funciones  de  oficio  impediré  por  io- 
dos los  medios  que  la  ley  me  facilita,  y  en  cuaota 
esté  eo  tni  poder,  cualquier  duelo  que  c;;e»  hab  ecse 


intentacío,  y  que  acusaré  todos  los  cielitos  que  Ue^ 
^uen  á  mi  noticia  haberse  cometido  contra  el  séptimo 
Capitulo  del  libro  2.°  del  Código  penal  de  este  Es- 
tado, y  bajo  este  juramento  comprendo  todos  los  je- 
nerales  y  particulares  que  en  razón  de  mi  oficio  esté 
obligado  a  prestar  conforme  á  los  mismos  Códigos 
á  que  debo  arreglar  el  desempeño  de  mis  funciones 
oficiales." 

^  Para  Majistrados   Ejecutores.  b 

3,Jm'o  en  presencia  de  Dios  omnipotente  y  por 
su  santa  palabra  y  a  fé  de  persona  de  probidad  y 
honor  sostener  con  toda  la  autoridad  de  mi  destino 
las  Constituciones  Federal  y  del  Estado,  ser  fiel  á  la 
Nación  y  al  mismo  Estado,  guardar  y  hacer  guardar 
las  leyes  jenerales  de  la  Repúblicn  y  las  particulares- 
del  Estado,  ejecutar  y  hacer  cumplir  las  providencias 
del  Gobierno  como  su  ájente,  y  las  decisiones  y  fa- 
llos de  la  Corte  del  Distrito  para  <pie  he  sido  nom- 
brado, como  también  las  demás  órdenes  que  legal- 
mente se  me  dieren^  y  en  e«ite  juramento  comprendo 
todos  los  jenerales  y  particul.ires  que  en  razón  de  mi 
oficio  esté  obligado  á  prestar  y  en  especial  el  de 
devolver  con  exactitud  y  puntualidad  todos  lós  bie-^ 
nes  que  por  secuestro  ó  embarco  entren  a  mi  poder, 
en  lo  cual  observaré  relijiosamente'  las  órdenes  de  la 
autoridad  de  quien  soy  ejecutor  y  las  disposiciones 
de  derecho  que  arreglan  mis  funciones  jen  este  par- 
ticular. Y  declaro  que  considero  la'  obligación  que 
mi  deber  me  impone  de  presentar  ante  la  justicia  á 
todos  los  infractores  de  las  leyes  como  comprensiva 
sin  reserva  alguna  d«  los  delincuentes  por  duelos.  V 
prometo  bajo  mi  palabra  de  honor  que  d^^ntro  los  lí- 
mites locales  á  que  se  estienden  mis  funciones  de  ofi-í 
cío  impediré  por  todos  los  medios  que  me  da  la  ley 
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y  en  cuanto,  esté  en  ttií.  poder  cualquier  duelo  que 
creyere  haberse,  int^entadó^  y  que  lo  pondré  en  noti- 
cia de  la  Corte  .como  quérellahté,"  ^ 

£'5ií>s^'''ín'«oui-f*^^^  -  ^^^  JMece$  de  Circuito»  *^^'" 

:  ,jJurp  en  presencia  de  Dios  omnipotetité  y  por 
su  santa  palabra  y  á  fé  de  hombre  de  probidad  y  ho- 
nor sostener  con  toda  la.  autoridad  de  mi  destino  las 
Constituciones  Federal  y  del  Estado  y  ser  .fiel  ai'  la 
Nación  y  i\\  mismo  Estado.  Juro  if¡fLialmenté  'desem- 
peñar sin  pasión  ni  parcialidad  eí  cargo  que  éf  Es- 
tado me  confia,  y  aplicar  las  leyes  en  los  casos  qué 
ocurran  dentro  la  limitación  en  que  la  ley  rrté'  auto- 
riza para  jfizgar:  que  perseguiré  ios  delitos  que '  se 
cometan,  en  la  estensipn  del  Circuito  para  que  estoy 
nombrado  y  que  no  permitiré  la  libertad  bajo  fiánza 
sino  en  los  casos  y  con  las  formálidadés  préscriptas 
en  los  Códigos  a  los  cuales  arreglaré  toda  mi  con- 
ducta. Declaro  que  considero  la  obligación  que  mi 
deber  me  impone  de  perseguir  a  los  infractores  de  las 
leyes  como  comprensiva  sin  reserva  alguna  de  los  de- 
lincuentes por  duélovy  prometo  baio  mi  palabra  de 
honor  q'ie  dentro  los  Unjites  Ip^iaji^  á  que  se  estienden 
mis  funciones  de  oficio  impediré  por  todos  los  medios 
que  las  leyes  nie  facilitan  y  en  cuanto  esté  en  mi 
poder  cualq'iTiei'  difelo'qii^'íreyfefré  Itaberfee  intentado. 
Y  bajo  este  juramento  comprendo  todos  los  jenerales 
y  particulares  que  en  razón  de  mi  oficio  esté  obli- 
gado á  prestar   conforme  á  los  mismos  Códigos." 

Art.  8.  Por  la  Secretaria  del  Gobierno  se  llevara 
un  libro  en  que  se  escribirán  los  juramentos  que 
presten  ante  el  Gefe  del  Estado  los  funcionarios  ju- 
diciales los  que  firmaran  en  él  su  respectiva  partida 
con  arreglo  al  art.  587  del  Código  penal  del  Estado. 


Bf  los  juramentos  que  se  hagan  ante  las  Municípa» 
liiiades  se  remitirán  jpor  ellas  al  Ministerio  actas  cer- 
líficadag  para  que  se  copien  en  él  mismo  libro. 

Art,  9.  Los  Secretarios  de  las  Cortes  y  de  las  de- 
más oficinas  de  justicia  prestaran  el  juramento  ante 
la   Corte  de  su  respectivo  Distrito. 

Art.  10.  Se  remitirán  á  todos  los  Distritos  me- 
dallas de  todas  las  mandadas  acuñar  para  recordar 
k  todas  las  rejeneraciones  venideras  el  solemne  día 
de  la  publicación  de  los  Códigos. 

Art.  11.  Este  Decreto  se  pondrá  en  conocimiento 
de  la  Asamblea  en  sus  próximas  sesiones.  i 

Dado  en  Guatemala  á  veinte  de  Diciembre  de  mil 
ochocientos  treinta  y  seis.=M.  Galvez. 

Y  por  disposición  del  Gefc  del  Estado  se  ¡nsertá 
en.  el  Boletín  oficial  para  ios  efec-tos  consiguientes?-' 

Guatemala  Diciembre  20,  de  836. 

Carlos  Salazar 


IMPRENTA. 


la  AcftdetjQia  de  CienQKiif.' 


